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Harmonogram zajeé
Prowadzacy: dr Joanna Zagozdzon-Lyszczarz
Kurs: C1
Sroda 17.45- 19.15, s. 302
Czwartek 17.45 —19.15, 5.303

Collegium Maius, Uniwersytet Opolski

17.10.2016 (Sroda)
Spotkanie I

1. Zajgcia organizacyjne — przedstawienie si¢

2. Omoéwienie planu i charakteru najblizszych spotkan (kursanci sami zgtaszajg potrzebe
wprowadzenia konkretnych ¢wiczen i tematéw do opracowania, mowig o swoich problemach z
jezykiem polskim).

3. Trudne miejsca w nauczaniu wymowy polskiej: artykulacja ktopotliwych dzwigkow na przyktadzie
zartobliwych tamancow jezykowych i dziecigcych wyliczanek ( zdania typu: Bezczeszczenie
cietrzewia cieszy moje trzewia; w Tczewie siedziat szczur i chrzaszez na drzewie; krol Karol kupit
krolowej Karolinie korale koloru kolorowego, kosztowaty kilka koron; w czasie suszy szosa sucha;
czy poczciwy poczmistrz z Tczewa tanczy cza-cze, gdy potrzeba, itp.)

5. Cwiczenia fonetyczne. Omowienie najtrudniejszych zbitek spotgtoskowych (-zsz, szcz, trz, drz,
chrz, drz, zdzi, sc, $ci, §¢)

18.10. 2016 (czwartek)
Spotkanie 11

1.Temat do dyskusji i ¢wiczen rozwijajacych stownictwo: nawigzanie do poprzednich zaje¢, tj.
poznania i przedstawiania si¢ uczestnikow kursu.

2. Cwiczenia praktyczne — (auto) prezentacja

a) zasady i mechanizmy rzgdzace tego typu wypowiedziami
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3. Przypomnienie zasad tworzenia czasu przesztego, terazniejszego i przyszilego, odmiany rodzajoéw i
aspektow — éwiczenia prowadzone w zwigzku z indywidualnymi prezentacjami kursantow (np.
urodzitam (-tem) si¢, mieszkatam (-tem), chodzitam (-tem) do szkoty, szkot¢ ukonczytam (-tem),
uczeszczam, chodze, kontynuuje, ucze si¢, zamierzam, pragng, chciatabym (-tbym),

4. Rozwiazywanie testu z zakresu: czytania ze zrozumieniem, ¢wiczeniami leksykalno-
frazeologicznymi, odmiang czasownikow W czasie terazniejszym, przesziym i przysztym oraz ¢wiczen
sktadniowych.

26.10.2016 (sroda)
Spotkanie 111
1. Poprawa i omowienie testu z poprzednich zajeé, ¢wiczenia

2. Temat do dyskusji i ¢wiczen rozwijajacych stownictwo: Fobie — wyrazanie emocji leku i strachu.
Jak uwolni¢ si¢ od demondéw codziennosci.

3. Cwiczenia —definicje leku, strachu i fobii, ich odmiany, opisywanie tych stanéw, ¢wiczenia
leksykalne, np. dusi mnie w gardle, $ciska w zotadku, obawiam sig¢ itp.

4. Cwiczenia leksykalne ciag dalszy — zastepowanie stow podkreslonych w tekscie synonimem,
opisem lud definicjg oraz zadania zwigzane z uporzadkowaniem wyrazow dotyczacych réznych
stanéw emocjonalnych od najbardziej pozytywnych do najbardziej negatywnych, zastgpowanie stow
podkreslonych w tekscie wyrazami o znaczeniu podobnym

5. Ksztalcenie umiejetnosci rozumienia ze stuchu (wystuchanie opowiadania Historia Parsifala i
Czerwonego Rycerza — oméwienie tresci, komentarze)

27.10. 2016 (czwartek)
Spotkanie IV
1. Temat do dyskusji i ¢wiczen wzbogacajacych stownictwo: Zdrowie i choroba — cialo.

2. Cwiczenia leksykalne i komunikacyjne (dialogi, rozmowa z lekarzem, wywiad chorobowy, w
aptece, specjalizacje medyczne, wzywanie pomocy...)

2. Cwiczenie form deminutywnych (np. brzuszek, paluszek, buzka...)

3. Ksztalcenie frazeologiczne (np. frazeologizmy z ,,r¢ka”)
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4. Tworzenie form pokrewnych, np. tworzenie przymiotnikow od rzeczownikéw: chory, chorowity —
choroba, ,,chorowitek”; zdechty - ,,zdechlak”, rekonwalescencja - rekonwalescent

6. Cwiczenia z zakresu kompozycji i redakcji tekstow uzytkowych (skarga i zgtoszenie wypadku)

5. Cwiczenia gramatyczne i leksykalne (test gramatyczny, ortograficzny, leksykalny)

2.11.2016 (Sroda)

Spotkanie V

1.Poprawa i omowienie testu z poprzednich zajgé (¢wiczenia na wybranych przyktadach)
2. Swieto Zmarlych- jego geneza i historia (wyktad)

a) ¢wiczenia ksztatcgce umiejetnosé stuchania ze zrozumieniem

b) wykorzystanie powyzszego tematu do dyskusji i ¢wiczen rozwijajacych zasob stow i poprawnosci
ustnych wypowiedzi

3. Test sktadajacy sie z czesci poswieconej ksztalceniu umiejetnosci czytania ze zrozumieniem,
(sktada si¢ on z czytanki dotyczacej genezy i historii Swigta Zmartych oraz Zaduszkow, a takze pytan
do tego tekstu) oraz czesci gramatycznej, ktora zawiera ¢wiczenia leksykalne, fleksyjne (odmiany
czasownikow i rzeczownikow) i ortograficzne.

4. Pogadanka dotyczaca zwyczajow, przesadow i zabobonow w odniesieniu do kontrowersyjnego w
Polsce zwyczaju Halloween. Wyjasnienie definicji stow: przesad i zabobon.

5. Rozwiazywanie drugiej czesci testu gramatycznego (na ktora sktada si¢ tworzenie przymiotnikow i

przystowkow od podanych rzeczownikow) oraz réznorodne ¢wiczenia z zakresu leksyki zwigzanej z
tematyka zajec)

3.11.2016 (czwartek)
Spotkanie VI
1. Poprawa i oméwienie testu z poprzednich zaje¢ (¢wiczenia na wybranych przyktadach)

2. Temat do dyskusji i ¢wiczen wzbogacajgcych stownictwo: dar, podarunek, prezent,
upominek (definicje).
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3.

Pogadanka zwigzana z tradycjami i zwyczajami (Z jakiej okazji wrecza si¢ w Twoim kraju
prezenty? Jakiego rodzaju prezenty sa najczesciej wreczane (komu?) Jakich prezentéw nie
wypada dawac¢ i dlaczego? (zob. materiat ¢wiczeniowy z Testu (5))

Co ,,mowig” prezenty? (¢wiczenia zakresu leksyki i fleksji; np. formy dopetniacza
posesywnego)

9.11.2016 (Sroda)

Spotkanie VII
1. Komunikacja, jezyk, informacja- czytanie na gtos wypowiedzi innych osob na temat

otrzymanych prezentéw (zob. cigg dalszy materiatu ¢wiczeniowego Testu (5)

2. Pogadanka dotyczaca wystuchanych opinii dotyczacych zwyczaju dawania upominkow

3. Cwiczenia z zakresu umiejetnosci zastosowania wyzej wspomnianych zwrotow
frazeologicznych w odpowiednich kontekstach, a takze fleksji, np. zdania w trybie
przypuszczajacym)

4. Symbolika i znaczenie kolorow, np. ztoty- szlachetny, utalentowany, drogocenny,
najwspanialszy.

a) idiomy w rodzaju ztote rgce i roznice znaczenia takich zwrotow w roznych krajach (np. w
Polsce inaczej niz w kulturze ukrainskiej zwrot ,,zlota raczka”- nie oznacza ztodzieja, ale
cztowieka niezwykle zrecznego i sprawnego manualnie)

5. Mowa ciala- znaczenia poszczegolnych gestow i znakow w réznych kulturach (jezyk symboli

i jezyk emocji)

10.11.2016 (czwartek)

Spotkanie VIII

1. Poprawa, oméwienie Cz. | testu (5) z poprzednich zaje¢¢ oraz ich kontynuacja (¢wiczenia na
wybranych przyktadach)

2. Cwiczenia z zakresu kompozycji i redakeji tekstow uzytkowych (reklamacja, skarga)

3. Kwiatowy savoir-vivre (¢wiczenia z zakresu leksyki, fleksji- np. tworzenie nazw kolorow od
przymiotnikow i frazeologii — np. szukanie synonimow i definicji utartych zwrotow
frazeologicznych jak: ,,czarna owca”, ,,czarna godzina”, ,,ztoty wiek”)

4. Tworzenie nazwy kolorow od przymiotnikow wedhlug przyktadu: biaty- biel; czerwony-
czerwien)

5. Temat do dyskusji i ¢wiczen rozwijajacych stownictwo: Stereotypy narodowe (etymologia:

gr. stereds- tworzacy bryle, stezaty + typos — odbicie, obraz, a takze definicja).
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16.11.2016 ( $roda)
Spotkanie IX

1. Pogadanka dotyczaca przyczyn i sposobow powstawania stereotypow; sfer zycia, jakich
mogg one dotyczy¢, a takze ich ewolucji i mechanizmow dziatania?- Temat do dyskus;ji i
¢wiczen wzbogacajacych stownictwo (odwotanie si¢ do odczytanego tekstu czytanki pt. Jak
powstajq stereotypy?)

2. Jakie stereotypy przylgnety do poszczegoélnych naroddéw, nacji, grup spotecznych i
poszczegblnych jednostek i dlaczego?, np. ,,pracowity jak Niemiec”, ,,gtosny jak Wtoch”,

»dokladny jak Szwajcar”, ,,japonska technologia”, ,,staba kobieta”, ,,silny mezczyzna”, ,,ghupia

blondynka”, ,,inteligentny okularnik” itp.
3. Projekcja filmu pt. Sarmacja polska w rezyserii Krzysztofa Koehlera (informacje dotyczace
historii polskiej kultury szlacheckiej oraz zywotnosci stereotypow z nig zwigzanych)

4. Cwiczenia z zakresu frazeologii, leksyki, fleksji i ortografii (material éwiczeniowy z Testu (6)

17.11.2016 (czwartek)
Spotkanie X
1. Zwroty idiomatyczne /czyli zwroty wlasciwe danemu jezykowi/ -poprawa, oméwienie cz. I

testu (6) z poprzednich zaje¢ oraz ich kontynuacja (¢wiczenia na wybranych przyktadach)
Ciag dalszy ¢wiczen z zakresu leksyki, fleksji i ortografii (zob. materiat ¢wiczeniowy Test (7)

N

3. Odmiana przymiotnikow ich miejsce w potaczeniu z rzeczownikami /przymiotnik stojacy przed

rzeczownikiem okres$la jego cechg, a ten stojacy po rzeczowniku jego typ)

Omowienie kilku przystow polskich (ich formy i znaczenia)

5. Cwiczenia z zakresu fleksji i ortografii (np. pisownia spotgtosek miekkich; odmiana
rzeczownikoéw przez przypadki: kon, gataz, tabedz, stonce, dzwig)

e

23.11.2016 (Sroda)
Spotkanie XI

1. Cwiczenia z zakresu leksyki. Szukanie synoniméw i antoniméw wybranych pojeé, np.
chytry, solidny czy elokwentny, ale takze poszczegdlnych zwrotoéw idiomatycznych, jak np.
mie¢ dwie lewe rece, dumny jak paw, nie miec¢ piatej klepki czy tym podobnych.

2. Teksty uzytkowe, wzory listu- informacji na dowolny temat oraz listu/e-mail

a) zaadresuj do kogos$, kogo lubisz

b) zaadresuj do kogos, kogo nie lubisz, ale z kim musisz utrzymywac¢ kontakt

c) zaadresuj do kogo$ waznego (do przetozonego, osoby starszej, instytucji, (zob. przyktad Test

(7)str.819).
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3.

Cwiczenia z zakresu leksyki, okreslanie sensu uzytych idiomow: wszyscy szepcza po katach,
Ania traktuje Monike jak powietrze, kiwna¢ palcem w bucie, spotkania z (kim$) juz mi
bokiem wychodza, lizanie komus$ butow, czu¢ si¢ nieswojo, szewc bez butow chodzi, krzyk
mody, katem oka zauwazy¢, stodkie oczy, gotym okiem,. Kto$ siedzi pod czyims$ pantoflem

24.11.2016 (czwartek)

Spotkanie XII

1. Pogadanka na temat czasu, czym jest czas? Rézne definicje, zob. Test (8)

2. Odmiana rzeczownikoéw przez przypadki (dzien, miesigc, tydzien rok)

3. Cwiczenia z leksyki (znaczenie poszczegolnych jednostek czasu)

4. Cwiczenia z zakresu leksyki (objasnianie wybranych zwrotow idiomatycznych, ktore
zwigzane sg z czasem, szukanie ich synonimow; np. czas ptynie, i§¢ z duchem czasu, czas
pokaze etc.)

5. Cwiczenia z zakresu leksyki, przeksztatcanie zdan, ktore polega na zastepowaniu
podkreslonych wyrazen idiomatycznych synonimicznymi stowami.

6. Przyslowia iich znaczenia; np. czas leczy rany, czas to pieniadz, szkoda czasu i atlasu etc.

7. Cwiczenia z zakresu polskiej sktadni, taczenie w pary spojnikow, ktore czesto wystepuja
razem w zdaniu, np. stad- skad, zarowno- jak i, wtedy-kiedy etc.

8. Zadania wykorzystujace umiejetnos¢ logicznego uzupetniania zdan parami spojnikdéw z
poprzedniego ¢wiczenia

9. Ogladanie skeczu Tata ze wsi Kabaretu Moralnego Niepokoju, dotyczacego roznic
kulturowych pomigdzy pokoleniem rodzicow i dzieci, a nastepnie wypetnienie tabelki,
w ktorej nalezato wskaza¢ na wspomniane wyzej réznice (zob.
http://www.milanos.pl/vid-60357-Kabaret-Moralnego-Niepokoju-Tata-ze-wsi.html)

10. Cwiczenia gramatyczne i fleksyjne — zaimek ,,si¢”

11. Imiestowy przymiotnikowe i przystowkowe- definicje i przyktady zastosowania ich w

zdaniach (zob. ¢wiczenia Test (8), s.8-10)

30.11.2016 (Sroda)
Spotkanie XII

Obyczajowos¢ polska — tzw. Andrzejki (przyktady magicznych praktyk i wrézebnych
zabaw (prezentacja)

Bajkowo - basniowo- legendarnie i literacko; definicja bajki, basnie i legendy (pogadanka;
np. wymien znane Ci z twojego kraju bajki, basnie czy legendy?

Omow wybrany tekst, tj. wskaz postaci, motywy, podania, a takze ich symboliczne
przestanie). Ktorej ze znanych opowiesci nigdy nie lubitas (-tes) i dlaczego?)


http://www.milanos.pl/vid-60357-Kabaret-Moralnego-Niepokoju-Tata-ze-wsi.html

W

Ministerstwo
* Spraw Wewnetrznych >
i Administracji P E s

»Biuro Wspierania Integracji — Etap I1”

* ¥ %
* *
* *

* *
oy

UNIA EUROPEJSKA
FUNDUSZ AZYLU,
MIGRACI | INTEGRACI

Projekt nr 4/2-2015/FAMI
wspotfinansowany z Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracji i Integracji

»Bezpieczna przystan”

=

w

Wzbogacanie stownictwa- terminologia literacka- definicja prozy, poezji, gatunku

literackiego, bohatera, itp., zob. Test 10, ¢w. 3, str. 1)

Cwiczenia z zakresu leksyki i frazeologii; tworzenie przymiotnikéw od podanych

rzeczownikdéw, np. bajka-basniowy, legenda-legendarny, magia- magiczny

Czytanie opowiadania Kwiat paproci, zob. Test 10, ¢w. 14, str. 2-3)

a) Charakterystyka bohatera/postaci na podstawie opowiadania- charakterystyka zewngtrzna-
wyglad, wiek, pochodzenie

b) Charakterystyka wewnetrzna - cechy charakteru, uosobienie, intelekt, stosunek do $wiata
i do ludzi, stosunek do wartosci)

1.12.2016 (czwartek)

Spotkanie XIV

Cd. ¢wiczenia z zakresu leksyki i frazeologii, tworzenie form pokrewnych - zastgpowanie

podkreslonych wyrazéw synonimami (zob. Test 10, ¢w.6, str. 4)

a) wyjasnij réznic¢ semantyczng miedzy wyrazami: bajkowy, bajeczny i basniowy (zob. Test
10, ¢w.7, str. 4)

Cwiczenia — wpisz brakujace formy niedokonane lub dokonane czasownikow, np. zamykac-

zamkna¢; opisywac- opisa¢; czekac- poczekac itp.; zob. Test 10, ¢w.1i 2, str. 5-7)

Transformacje stowotworcze. Prefiksy czasownika, tworzenie nowych znaczen czasownika,

zob. Test 10, ¢w. 21 3, str. 8-10)

Kuchnia polska. Smacznie i zdrowo; kuchnia staropolska i wspotczesna, jej tradycje,

charakter i osobliwosci (prezentacja dotyczaca historii i najbardziej charakterystycznych

potraw polskich)

Cwiczenia z zakresu obyczajowosci polskiej -wzbogacanie stownictwa (quiz, zob. test 9, str.1-

2)

Cd. ¢wiczenia z zakresu leksyki i frazeologii; idiomy i ich znaczenia; np. mie¢ wilczy apetyt;

jes¢ az sig¢ uszy trzesg itp. (zob. test 9, str.2-3)

7.12. 2016 (Sroda)
Spotkanie 15

Cd. ¢wiczenia z zakresu terminologii spozywczej/kucharskiej

Tworzenie form zdrobniatych (tj. form deminutywnych) od rzeczownikow i przymiotnikow,
np. kanapa-kanapka; gtowa-gtéwka itp.)

Zwiazki frazeologiczne i ich znaczenia, (zob. Test 9, ¢w.5, s.3)

Cwiczenia z zakresu terminologii spozyweczej/kucharskiej ( zob. Test 9, ¢w.718, s.5)
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a) Nazwy akcesoriow i przyrzadow kuchennych, zob. Test 9, ¢w. 91 10, str. 6)
Transformacje stowotworcze. Tworzenie czasownikoéw z prefiksami. Objasnianie znaczen
nowo powstatych czasownikow (zob. Test 9, ¢w.111 12, .7-8)

Cwiczenia —tworzenie form dokonanych do podanych czasownikow, np. moczyé- namoczyé;
usuwac- usunaé, wycinac- wyciac itp. (zob. Test 9, ¢w.11, str. 10

Cwiczenia z zakresu doskonalenia technik pisania, samodzielne uktadanie tresci przepisy
wybranej przez siebie potrawy (zob. Test 9, ¢w.12, str. 11)

Cwiczenia z zakresu leksyki - tworzenie rodziny wyrazéw do stowa ,,smak” i ,,smaczny”
Rozwijanie form polskiej frazeologii- ¢wiczenia z zakresu leksyki i fleksji — zastepowanie
wyrdéznionych wyrazoéw ich synonimami (zob. Test 9, s. 11-12)

8.12.2016 (czwartek)

Spotkanie XVI

a) Podstawowe cechy i funkcje potocznej odmiany polszczyzny (zréznicowanie jezykowe
Polakéw). Spory terminologiczne o istote potocznos$ci. wariant potoczny a dialekty,
regionalizmy, polszczyzna miejska, socjolekty, neologizmy

b) synonimy potocznosci: kolokwialny, méwiony, oralny, ustny, nieoficjalny

c) polszczyzna publiczna w tekstach literackich i w stylu artystycznym (Stownik jezyka
polskiego, pod red. M. Szymczaka, t.1-3, Warszawa 1988).

d) wulgaryzmy i teksty srodowiskowe. Perswazja i emocje: http://www.nauklove.pl/slownik-
slangu-miejskiego
e miejski stownik internetowy slangu i mowy potocznej: http://www.miejski.pl/

e stownik slangu mtodziezowego: http://www.slangu.pl/; http://www.miejski.pl/a-0.html
e stownik gwary wigzienne;j:

http://joemonster.org/link/pokaz/12098/slownik_gwary_ wieziennej

e stownik hip-hopu:

http://www.hip-hop.pl/teksty/projector.php?id=1174422758

e humorystyczny przektad basni o Czerwonym Kapturku na gware wigzienna:
http://myculture.blox.pl/2010/02/Krasna-Kaniola-czyli-Czerwony-Kapturek-zza-krat.html
e humorystyczny przektad Hamleta:
http://myculture.blox.pl/2010/02/Krasna-Kaniola-czyli-Czerwony-Kapturek-zza-krat.html

Rodzaje liczebnikéw: liczebniki gtowne okreslone: 1,2,3[..]15,16,17,[...]60, 61, itp.;

liczebniki glowne nieokreslone: kilka, kilkanascie, kilkadziesiat, kilkaset, pargnascie, pargset;

liczebniki zbiorowe okreslone: dwoje, troje, czworo, pigcioro...; liczebniki zbiorowe
nieokreslone: kilkoro, kilkanascioro, kilkadziesigcioro; liczebniki czgstkowe okre§lone
nieodmienne: pol, pottora, pottorej; liczebniki czastkowe nieokreslone; ile, iles, ilekolwiek,
tyle, wiele, duzo, nieduzo, mato, nieco, trochg; liczebniki utamkowe odmienne: ¢wier¢, jedna



http://www.nauklove.pl/slownik-slangu-miejskiego
http://www.nauklove.pl/slownik-slangu-miejskiego
http://www.miejski.pl/
http://www.slangu.pl/
http://www.miejski.pl/a-0.html
http://joemonster.org/link/pokaz/12098/slownik_gwary_wieziennej
http://www.hip-hop.pl/teksty/projector.php?id=1174422758
http://myculture.blox.pl/2010/02/Krasna-Kaniola-czyli-Czerwony-Kapturek-zza-krat.html
http://myculture.blox.pl/2010/02/Krasna-Kaniola-czyli-Czerwony-Kapturek-zza-krat.html
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druga, jedna trzecia, jedna czwarta, jedna setna, dwie/ trzy/ cztery/ setne, pig¢/ szes¢/ siedem
setnych...; liczebniki porzadkowe, -3, -e, drugi, druga, drugie... dziesiaty, -a, -e, jedenasty, -a,
-e...

Odmiany liczebnikow- wzory i przyktady (patrz Test 12)

Cwiczenia odmiany liczebnikow- ¢wiczenia wdrazajace (zadania, patrz Test 12)

14.12.2016 (Sroda)
Spotkanie XVII

Czytanie bajki Ignacego Krasickiego pt. Przyjaciele (zob. Test 11, ¢w. 1, str. 1-2)

Cwiczenia leksykalne — potacz ze soba wyrazy uzyte w XVIII w. bajce (1. kolumna) z ich

wspotczesnymi synonimami (2. i 3. kolumna)

Jakie zwierzgta uosabiajg w bajkach zwierzeta? Jakich cech sa alegoriami?, np. lis- spryt,

przebiegltos¢, wilk- okrucienstwo i zto- itp. (zob. Test 11, ¢w. 2, str. 3)

a) c¢wiczenia z zakresu leksyki i fleksji (zob. ¢w. 3 i 4, str.3-4)

Odmiana rzeczownikéw: ksiaze, ksigzyc, ksiadz

Pisma uzytkowe- formularz CV

a) Cwiczenia zwiazane ze sposobem wypetniania tego rodzaju pism (zob. zob. Test 11, ¢w. 5
i 6, str. 4-5)

Cwiczenia z zakresu leksyki- objasnianie popularnych zwrotow idiomatycznych, np. pafstwo

opiekuncze, glowa panstwa czy czwarta wladza, zob. test 11, ¢w. 7, str. 6)

Cwiczenia z zakresu leksyki - ktore z podanych rzeczownikoéw podkreslaja walory dzieta, a

ktore je neguja. Wpisz je w odpowiednie kolumny tabelki, zob. Test 11, ¢w. 8, str. 6)

15.12.2016 (czwartek)
Spotkanie XVIII

Cwiczenia z zakresu leksyki- znaczenia synonimow zwigzanych z lekturg ksigzek, np. szmira,
arcydzieto, powiescidto, majstersztyk itp. (zob. tabelka, ¢w. 81 9, str. 6)

Czytanie Legendy o panu Twardowskim

a) c¢wiczenia z zakresu fleksji i leksyki (zob. str.7-8)

b) kim byt Twardowski?

c) Co mozesz powiedzie¢ na temat tego bohatera?

Test (sprawdzenie i omowienie)
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Materialy wykorzystane w trakcie kursu
1. E. Zarych: Przejdz na wyzszy poziom, Poznan 2014.

2. A. Ruszer: Oswoic tekst. Podrecznik kompozycji i redakcji tekstow uzytkowych dla pozioméw B2 i
C1, Krakow 2011.

3. S. Medrak: Liczebnik tez si¢ liczy. Gramatyka liczebnika z ¢wiczeniami, Krakow 2013.

4. Hurra po polsku 3, pod red. A. Burkat. A. Jasinska, M. Matolepsza, A. Szymkiewicz. Podrecznik
studenta + ptyta, Krakéw 2010.

5.J. Pyzik, Przygoda z gramatyka. Fleksja i stowotworstwo imion, ¢wiczenia funkcjonalno-
gramatyczne dla cudzoziemcéw, Krakoéw 2003.

6. A. Seretny, E. Lipinska: ABC metodyki nauczania jezyka polskiego jako obcego. Krakow 2005.
7. S. Medak: Co z czym? Cwiczenia sktadniowe dla grup zaawansowanych. Krakow 2002.

8. M. Kowalska: O biznesie po polsku. Podrgcznik do nauki jezyka polskiego. Wprowadzenie do
jezyka biznesu. Krakéw 2008.

9. A. Ruszer: Oswoi¢ tekst. Podrecznik kompozycji i redakcji tekstow uzytkowych dla poziomow B2
i C1. Krakow 2011.

10. E. Lipifiska: Umiesz? Zdasz! Materialy przygotowujace do egzaminu certyfikatowego z jezyka
polskiego jako obcego na poziomie srednim ogdélnym B2. Krakow 2009.

11. P.E. Ggbal: Od stowa do stowa toczy si¢ rozmowa. Repetytorium leksykalne z jezyka polskiego
jako obcego dla poziomow B1 i B2. Krakow 2012.

12. A. Piecinska: Co raz wejdzie do glowy — juz z niej nie wyleci, czyli frazeologia prosta i przyjemna
(B2-C1). Krakow 2014.

13. A. Seretny: Kto czyta — nie btadzi. Podrecznik do nauki jezyka polskiego. Cwiczenia rozwijajace
sprawno$¢ czytania (B2-C1). Krakow 2012.

14. M. Banko: Stownik wyrazow trudnego pochodzenia. Warszawa 2003.
15. A. Markowski: Kultura jezyka polskiego. Warszawa 2015.

16. W. Lubas, Polskie gadanie. Podstawowe cechy i funkcje potocznej odmiany polszczyzny, Opole
2003.
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17. W. Sliwinski: To wlasnie Polska. Podrecznik jezyka polskiego dla humanistow. Kurs dla

zaawansowanych. Krakéw 1991.

18. Zrodta internetowe i materiaty whasne
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